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PROMULGA LAS ENM ENDAS AL CONVEN O | NTERNACI ONAL PARA PREVENI R LA CONTAM NACI ON POR
LOS BUQUES, EN SU FORMA MODI FI CADA POR EL PROTOCCOLO DE 1978 (MARPCOL 73-78), ADOPTADAS
MEDI ANTE RESOLUCI ONES DEL COM TE DE PROTECCI ON DEL MEDI O MARI NO DE LA ORGAN ZACI ON
MARI TI MA | NTERNACI ONAL Y DE LA CONFERENCI A DE LAS PARTES DE DI CHO CONVEN O

NOm 94.- Santiago, 7 de abril de 2003.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y
50), N° 1), de la Constitucion Politica de |a Republica y la ley N° 18.158.

Consi der ando:

Que el Comité de Protecci6n del Medio Marino, MEPC., de |a O ganizaci 6n
Maritima Internacional y la Conferencia de las Partes del Conveni o | nternaciona
para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, en su forma nodificada por e
Protocol o de 1978 (MARPOL 73-78), adoptaron diversas Enniendas a di cho Convenio
nmedi ante | as resol uciones MEPC. 14 (20), de 7 de septienbre de 1984; MEPC. 16 (22) y
MEPC. 21 (22), de 5 de dicienbre de 1985; MEPC. 29 (25), de 1 de dicienbre de 1987
MEPC. 32 (27); MEPC. 33 (27) y MEPC. 34 (27), de 17 de marzo de 1989; MEPC. 36 (28), de
17 de octubre de 1989; MEPC. 39 (29); MEPC. 40 (29), y MEPC. 41 (29), de 16 de nmarzo de
1990; MEPC. 42 (30), de 16 novienbre de 1990; MEPC. 47 (31) y MEPC. 48 (31), de 4 de
julio de 1991; MEPC. 51 (32) y MEPC. 52 (32), de 6 narzo de 1992; MEPC. 55 (33); MEPC. 56
(33); MEPC. 57 (33), y MEPC. 58 (33), de 30 de octubre de 1992; MEPC. 65 (37), de 14 de
septienbre de 1995; MEPC. 68 (38); MEPC. 69 (38), y MEPC. 70 (38), de 10 de julio de
1996; MEPC. 73 (39), de 10 de nmarzo de 1997 y MEPC. 75 (40), de 25 de septienbre de
1997, y las resoluciones 1, 2y 3, de 2 de novienbre de 1994, de |l a Conferencia de
| as Partes de MARPOL 73-78

Que di chas Enni endas fueron aprobadas por el Congreso Nacional, segun consta en
el oficio N° 3.506, de 5 de septienbre de 2001, de | a Honorabl e Camara de
Di put ados.

Que el Instrunento de Ratificaci 6n fue depositado ante el Secretario General de
|l a Organi zaci 6n Maritima I nternacional con fecha 20 de dicienbre de 2002,

Decr et o:

Articul o Unico: Pronil ganse | as Enm endas adoptadas por el Conité de
Protecci 6n del Medio Marino de |a Organizaci6n Maritim |Internacional al Convenio
I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, en su fornma nodificada
por el Protocolo de 1978 (MARPCOL 73-78), nediante |as siguientes resol uciones:
MEPC. 14 (20), de 7 de septienbre de 1984; MEPC. 16 (22) y MEPC 21 (22), de 5 de
di cienbre de 1985; MEPC. 29 (25), de 1 de dicienbre de 1987; MEPC. 32 (27); MEPC. 33
(27), y MEPC. 34 (27), de 17 de narzo de 1989; MEPC. 36 (28), de 17 de octubre de 1989;
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MEPC. 39 (29); MEPC. 40 (29), y MEPC 41 (29), de 16 marzo de 1990; MEPC. 42 (30), de 16
novi enbre de 1990; MEPC. 47 (31) y MEPC. 48 (31), de 4 de julio de 1991; MEPC 51 (32) y
MEPC. 52 (32), de 6 marzo de 1992; MEPC. 55 (33); MEPC 56 (33); MEPC 57 (33), y MEPC. 58
(33), de 30 de octubre de 1992; MEPC. 65 (37), de 14 de septienbre de 1995; MEPC. 68
(38); MEPC. 69 (38), y MEPC. 70 (38), de 10 de julio de 1996; MEPC. 73 (39), de 10 de
marzo de 1997; MEPC. 75 (40), de 25 de septienbre de 1997, y las resoluciones 1, 2 vy
3, de 2 de novienbre de 1994, de |la Conferencia de |l as Partes del Convenio

I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques en su forma nodificada
por el Protocolo de 1978 (MARPOL 73-78); cunplanse y |l évense a efecto conp ley y
publ iquense en |la forma establecida en la ey N° 18.158.

Anét ese, toénese razon, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR
Presidente de | a Republica de Chile.- Maria Sol edad Al vear Val enzuela, Mnistra de
Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- José Mguel Cruz Sanchez,
Enbaj ador, Director CGeneral Adm nistrativo.
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1992 AMENDMENTS TO THE CODE FOR
THE CONSTRUCTION AND EQUIPMENT OF SHIPS CARRYING
DANGEROUS CHEMICALS IN BULK (BCH CODE)*

(Adopted in accordance with article 16 of the International
Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973 and
article VI of the Protocol of 1978 relating thereto)

(* The BCH Code was made mandatory under the International Convantion for the Prevention of Pollution
from Ships, 1873, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto, pursuant to resolutions
MEPC.16(22) and MEPC.20(22) of 5 Dacember 1985 adopted at the twenty-second session
of the Marine Environment Protection Committee.)

AMENDEMENTS DE 1992 AU RECUEIL DE REGLES RELATIVES
A LA CONSTRUCTION ET A L'EQUIPEMENT DES NAVIRES
TRANSPORTANT DES PRODUITS CHIMIQUES DANGEREUX EN VRAC
(RECUEIL BCH)*

(Adoptés conformément & |‘article 16 de la Convention
internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires et de I'article VI du Protocole de 1978 vy relatif)
(* Conformément aux résolutions MEPC. 16(22) et MEPC.20(22) du 5 décembre 1985 qui ont été
adoptées a la vingt-deuxidme session du Comité de la protection du milieu marin, le Recueil BCH a été

rendu obligatoire aux termes de la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la pellution
par les navires, telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif.)

[ONMPABKH 1992 I'OOA K KOOEKCY [TOCTPORKH
¥ OBOPYNOBAHHA CYIOB, NEPEBO3AMHX OMACHHE
XHMHYECKHE I'PY3EH HAJNHWBOM
(KOOEKC KX) *

(Onmo6peHsl B COOTBETCTBUH CO CTaThed 16
MeXnyHapOOHOH KOHBEHUHH MO NpefoTEpameHHw
3arpASHEHWA ¢ cynos 1973 ropma u craTben VI

liporokona 1978 roga x me#)

(* Konexc KX npuoGpen o6AsaTenbmyn CHIY COrnacHo MemnynaponHuo#
KOHBEHUHH IO NpefoTBpAmEHH sarpasHeHHA ¢ cymos 1973 rona,
H3MeHeHHOM Ilporokonom 1978 rona x HeH, B COOTReTCTBHH
pesomounaMu MEPC.16(22) u MEPC.20(22) or 5 mekabpa 1985
TeJa, NPHHATHMH HAa OBAanuUATh BTOpOH ceccun Komurera no
3aMHTE MOPCKOH Cpemwl.)}

ENMIENDAS DE 1992 AL CODIGO PARA LA CONSTRUCCION
Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN PRODUCTOS
QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL (CODIGO CGrQ)*

(Aprobadas de conformidad con el articulo 16 del Convenio internacional
para prevenir la contaminacién por los buques, 1973, y el articulo VI
del correspondiente Protocolo de 1978)

(* El Cédigo CGrQ adquirié cardcter obligatorio conforme a lo dispuesto en el Convenio internacional para
prevenir la contaminacién por los buques, 1973, en su forma modificada por el correspondiente Protocolo

de 1978, en virtud de las resoluciones MEPC.16(22) y MEPC.20(22), de 5 de diciembre de 1985,
aprobadas en el 22° periodo de sesiones del Comité de Proteccién del Medio Marino.)






Resolucion MEPC.56(33)
(aprobada ¢l 30 de oclubre de 1992)

APROBACION DE ENMIENDAS AL CODIGO PARA LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO
DE BUQUES QUE TRANSPORTEN PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS
A GRANEL (CODIGO CGrQ)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el ariiculo 38 a) del Convenio conslilulivo de 1a Organizacién
Marilima Internacional, arliculo quec Lrala de las Cunciones que conflicren al
Comilé los convenios inlernacionales relalivos a la prevencién y conlrol de la
conlaminacién del mar,

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio inlernacional para prevenir la
contaminacién por los buques, 1973 (en adelante denominado "el Convenio
de 1973") y del arliculo VI del Protocolo de 1978 relalivo al Convenio
internacional para prevenir la conlaminacién por los buques, 1973 (en adelanle
llamado "el Protocolo de 1978"), gque especilican conjunlamente el
procedimienlo de enmienda del Prolocolo dc 1978 y conficren al drgano
compelente de la Organizacién la funcidn de examinar y nprobar las enmiendas
al Convenio de 1973, en su [orma modificada por el Protocolo de 1978
(MARPOL 73/78),

TOMANDO NOTA ASIMISMO de la resolucién MEPC.55(33), mediante la cual el
Comité aprobé enmiendas al Cédigo inlernacional para la consberuccidn y el
equipo de bugues que transporlen productos quimicos pellgrosos a grancl
(cédigo CIQ),

RECONOCIENDO 1a necesidad de poner en vigor las correspondientes
enmiendas al cddigo CGrQ en la fecha en gue entren en vigor las enmiendas al
cédigo CIQ,

HABIENDO EXAMINADO en su 33° periodo de sesiones las enmiendas al
c6digo CGrQ propueslas por ¢l Subcomilé de -Graneles Quimicos en su 21° periodo
de sesiones y distribuidas de conformidad con el arlicule 16 2) a) del
Convenio de 1973,

1. APRUEBA, de conformidad con el articulo 16 2) d) del Convenio de 1973,
las enmiendas al cddigo CGrQ, cuyo lexto figura en el anexo de la prescnte
resolucidn;

28, DECIDE, de conformidad con el arLiculo 16 2) [) iii) del Convenio

de 1973, que las enmiendas se consideraran acepladas en la [echa en que se
cumplan las condiciones para la entrada en vigor de las enmiendas al

c6digo CIQ aprobadas por el ComiLé medianle la resolucién MEPC.55(33), & no
ser que, con anterioridad a csa fecha, un tercio por lo menos de las Partes, o
un ndmero de Parles cuyas [lotas mercanles combinadas represenkten como minimo
el cincuenta por cienlo del Lonelaje brulo de la [lola mercanke mundial, hayan
comunicado a la Organizacién sus objeciones con respeclo a las enmiendas;



3. INVITA a las Parles a que tomen nola de que, como oslipula el
artieulo 16 2) g) 11) del Convenio de 1973, las enmiondas enlrardn epn vigor
seis meses después de su aceptacién con arreglo al pdrrafo 2) supra;

4. PIDE al Becretario Gencral que, de conformidad con el articulo 16 2) e)
del Convenio de 1973, envie copias certificadas de la presente resolucién y
del texto de las enmiendas que figuran cn el anexo a todas las Partes en el
Protocolo de 1978;

5 PIDE ADEMAS al Secrelario General que envie copias de la resolucién ¥y de
5u anexo a los Miembros de la Organizacidn que no son Parles en el Prolocolo
de 1978.



ANEXO

ENMIENDAS AL CODIGO CGrQ

La Gltima frase del parrafo 1.1 se modifica afnadiendo lo siguiente:

del capilulo 17 del cédigo CIQ.

Las dos dltimas (rases del pirrafo 1.2.1 se modifican como sigue:

La aplicabilidad del cédigo se limita de momenilo a los liquidos
enumerados en el resumen de prescripciones minimas del capitulo 17 del
cédigo CIQ. Los produclos que han sido analizados y respecto de los
cuales se ha delerminado que los ricspos que enlrafan desde el punlo de
visla de la seguridad y la conlaminacién no Jjustifiean la aplicacién del
cédigo, figuran en el capilulo 18 del cédigo CIQ.

El Lexlo del pdrrafo 1.4.16A se sustituye por el siguiente:

Sustancia nociva liquida: Leda suslancia a que ge hace relerencia en el
apéndice II del Anexo II del Convenio internacional para prevenir la
conlaminacién por los buques, 1973, en su [orma modificada por el
correspondienle Prolocolo de 1978 (MARPOL 73/78), o clasilicada
provisionalmenle, con arreglo a lo dispuesto en 1la regla 3 4) de dicho
Anexo, en las calegorias A, B, C o D.

A continuacién del pérrafo 1.4.16R se afade el siguiente nueve parrafo 1.4.16C:

Cédigo CIQ: el Cédigo inlernacional para la conslruccidn y ¢l equipo de
bugues que Lransporten productlos quimicos peligrosos a granel, aprobado
respecLivamenle por el Comilé de Seguridad Marilima ¥ el Comilé de
Prolecci6n del Medio Marino de la Organizacidn medianle las resoluciones
MSC.4(48) y MEPC.19(22), en su forma enmcndada.

El pirrafo 3.16.10 a) se sustiluye por el siguiente:

los medios de proleccién cespiralorios del Lipo de [illro no ce aceplaran;

Se intercalan las palabras sipuientes después de la Lercera [rase del texlo
actual de 4.7.21:

Los disposilivos de telemando irén dispueslos de modo que las bombas de
alimentacién del sislema de aspersién de agua y de las vdlvulas que
normalmenle vayan cerradas en el sistema puedan accionarse desde un
emplazamienlo adecuado siluado fuera de la zona de carga, que sea
adyacente a los espacios de alojamienlo, y serdn de [dcil acceso y
utilizacién en caso de incendio en las zonas que se Llrale de proteger.



El pirralo 4.10 se modifica como sigue:

4.10 Cargas prolegidas por adilivos

4.10.1 Algunas cargas, respeclo de las cuales se enconlrarin las
oporlunas referencias en 1a columna "m" de la tabla del capitulo VI, por
su propia naturaleza quimica Lienden a experimenlar polimerizacidn,
descomposicidn, oxidacién u otras reacciones quimicas en delerminadas
condiciones de Lemperalura, exposicién al aire o conlaclo con un
catalizador., Esa Lendencia se reduce introduciendo en la carga liquida
pequefias canlidades de aditivos quimicos o controlando el ambiente del
tanque de carga.

4.10.2 8Sin modificaciones.
4.10.3 Se Lomarin medidas que garanlicen que cslas cargas csldn
sulicienlemenle prolegidas para evilar que on ningin momenlo se produzcan
reacciones quimicas nocivas durante el viaje. FE1 Cabricanle expediri a
los buques dedicados a Lransporlar estas cargas un cerlilicado de
proleccién, gue deberd conservarse a bordo durante el viaje, en el que
conslen los sigulenles dalos:

-1 nombre y canlidad del adilive afadido;

e si el adilivo requierc la presencia de oxigeno;

“3 fecha en que se afiadié el adilivo y duracién de sy eficacia;

A Loda limilacién de Lemperalura que pueda afeclar la duracién de
la eficacia del adilivo; y

-5 medidas que procederd adoplar si la duracidn del viaje es mayor
que la de la eficacia del adilivo.

4.10.4 Los bugues que ulilicen el método de exclusién de aire para

impedir la oxidacién de la carga cumplirdn con lo dispueslo en el
pirrafo 2.19.3.

4.10.5 Todo produclo que contenga un aditivo que requiera la presencia
de oxigeno se Lransportard sin inerlizacién.

4.10.6 Come en el actual parralo 4.10.5.
4.10.7 Como en el actual parralo 4.10.6.

Se_anade el nuevo pirrafo 4.23 sipuienle:

4.23 Termosensores

Se ulilizardn lermosensores para vigilar 1la Lemperatura de la bombha de
carga y detectar el recalenlamienlo debido a fallos de la bomba.



Capitulo VI

El texto actual del capitulo VI se sustituye por el siguiente:

CAPITULQ VI - RESUMEN DE PRESCRIPCIONES MINIMAS

El resumen de las prescripeiones minimas de los productos a los que se
aplica el cédigo figura en el capitulo 17 del cédige CIQ.

A los efectos de aplicacién de las prescripciones minimas eslablecidas en
el presente cédigo, los epigrales del cédigo CIQ que figuran en la columna
izquierda de la Labla indicada a conlinuacién se considerardn como referencias
cruzadas al cédigo CGrQ, en la columna de la derecha. Siempre que en cl
cédigo CGrQ se mencione la columna "m" de la Labla del capitulo VI", 1a
referencia se entenderd hecha a cualesquiera de las columnas *m", "n" u "o"
que [iguran en la tabla del capitulo 17 del cédige CIQ.

REFERENCIAS CRUZADAS DE LAS PRESCRIPCIONES EN LOS CODICOS CIQ/CGrQ

Epigrafes Capitulo 17 Referencia Referencia
del cédigo CIQ cédigo CIQ coédigo CGrQ
Tipo de bugue (columna e}
1 = tipo de buque 1 {(2.1.2) (2.2.4 a))
2 = Lipo de buque 2 (2.1.2) (2.2.4 b))
3 = tipo de buque 3 {(2.1.2) (2.2.4 c))

Tipo de tanque {(columna )

1 = tanque independienle (4.1.1) (2.3.2)
2 = tanque eslructural (4.1.2) (2.3.1)
G = Langue de gravedad (4.1.3) (2.4)

P = tanque a presién (4.1.4) -

Contrel ambienlal de los tanques
{columna h)

Inerte; inerlizacién {(9.1.2.1) {(2.19.2 a))
Relleno

aislante: liquido o gas (9.1.2.2) (2.19.2 b))
Seco: secado (9.1.2.3) (2.19.2 ¢))

Venlilado: wvenlilacidn nalural
o forzada (9.1.2.4) (2.19.2 d))



Epigrales Capitule 17 Referencia Referencia
del cédigo CIQ cédigo CIQ codige CGrQ

Equipo eléclrico (columna i)

NF: producto ininflamable (10.1.6) Sislema eléclrico
normalizado

8i: punlo de inflamacién
superior a 60°C (prueba Sistema eléctrico
en vaso cerrado) (10.1.6) normalizado

No: punto de inflamacién no
superior a 60°C (prueba Sistema eléctrico
en vaso cerrado) {10.1.6) normalizado

Dispositivos de medicién
(columna j)

0: abierlo (13.1.1.1) Disposilivo abierlo
(3.9 a))
R: de paso reducido (13.1.1.2) Disposilivo de paszo

reducido (3.9 b))

C: cerrado (12:10%0) Disposilivo cerrado
(3.9 ¢))

I: indirecto (13.1.1.3) Dispesitive indireclo
(3.9 d))

Materiales de conslruccidn
{columna m)

N1 4.12.1

N2 4.12.2

N3 4.12.3

N4 4.12.4

NS 4.12.5

N6 4.12.8

N7 4.12.9

N8 4.12.1, pero no se
podrda utilizar el
cobre y sus
aleacianes

Z

¥l 4.12.6

Y2 4.12.7 a)

Y3 4.12.7 b)

Y4 4.12.10

S 4.12.6, pero no sco

auloriza la
ulilizacidén del
aluminio



Epigrafes Capitule 17 Referencia Referencia
del codigo CIQ cédigo CIQ cédiro CGrQ

Medios de proteccidén respiraterios
y para los ojos
(columna n) E: véase 14.2.8 3.16.10

Prescripciones especiales

(columna o) 151 4.4
15.2 4.19
153 4.1
15.4 4.2
5.5 12 4,.20.1 14
15.5.14 26 4.20.15 27
15.6 4.6
15.7 4.5
15.8 4.7
15.9 4.21
15.10 4.3
15.11 4.8
15.12 4.9
15.13 4.10
15.14 4.11
15.16 4.15
15.17 4.13.1
15.18 4.13.2
15.19 4.14
15.19.6 4.14.1
15.20 4.22
15.21 4,23
16.2.6 5.2.5
16.2.7 5.2.6
16.2.8 5.2.7
16.2.9 5.2.8
16.6 4.18
16A.2.2 SA.2.2

Capitulo VII

Sustitiyase el texto del capitulo VII por el siguiente:

CAPITULO VII - LISTA DE PRODUCTOS QTMICOS A LOS CUALES
NO SE APLICA EL CODIGO

La lista de productos quimicos que han sido analizados y respeclo de los
cuales se ha delerminado que los riesgos que enlrafian desde el punlo de visla
de 1a seguridad y la contaminacién no justifican la aplicacién del eédipo,
[igura en el capilulo 18 del cédigo CIQ.



= B =

Se afiade el nuevo capilulo VIII siguiente:

CAPITULO VIII - TRANSPORTE DE DESECHOS QUIMICOS LIQUIDOS
8.1 Preambulo

8.1.1 El Lransporle marilimo de desechos quimicos liquidos puede consliluir
una amenaza para la salud y el medio ambiente.

8.1.2 Por consigulenie, los desechos quimicos liquidos deben Lransporlarse de
conformidad con los convenios y recomendaciones internacionales
perltinentes y, en parlicular, cuando se trate de transporle marilimo a
granel, con las prescripciones del presentc céddigo.

8.2 Deliniciones
A los efeclos de esle capilulo:

8.2.1 Desechos guimicos liquidos: sustancias, soluciones o mezclas,
presenladas para expedicidn, que contienen o esldn conlaminadas por uno
o varios consliluyenles sujelos a las prescripciones del presenle
cédigo, y para las gque no se prevé un uso direclo, sino que se
Lransporlan para verterlas, incinerarlas o evacuarlas por olros nélodos
que no sea su eliminacién en el mar.

8.2.2 Movimiento transfronterizo: Lransporle maritimo de descchos de una
zona que esté bajo jurisdiccidén de un paiz a una zomna que eslé bajo
jurisdiccién de olro pais, o a Lravés de Lal zonn, ¢ a una zona no
sometida a la jurisdiccidn de ningin pais, o a Lravés de lal zona,
siempre gue dicho movimiento inlerese a dos paises por lo menos.

8.3 Ambito de aplicacidn

8.3.1 Las prescripciones de este capilulo son aplicables al movimienlo
Lransfronlerizo de desechos quimicos liquidos a granel en buques de
navegacién marilima y Lendrdn que lenerse en cuenla junle con Lodas las
demds prescripciones del presenle cédipo.

8.3.2 Las prescripciones del presenle capilulo no se aplican a:

o, ¥ los desechos resullantes de las operaciones de a bordo sujclos a
las prescripciones del MARPOL 73/78,

2 los descchos quimicos liquidos transporlados por buques dedicados
a la incineracién de Lales descchos en el mar, sujetos a lo
dispuelo en ¢l capilulo 19 del cédigo CIQ, y

Pt las sustancias, soluciones o mezclas que contengan o esbén
contaminadas por materiales radiactives sujetos a las
prescripciones aplicables a dichos materiales.



8.

8.

4

4,

1

Envios permilidos

El movimiento Lransfronlerizo de desechos unicamenle podrd comenzar
cuando:

.1 la autoridad competenle del pais de origen, o el producler o
exportador de los desechos a Lravés de la auloridad compelente del
pais de origen, haya envidado una notificacién al pais de destino
final; y

-2 la auloridad competente del pais de origen, habiendo recibido el
consentimiento escrito del pais de destino final con una
declaracién de que los desechos serin incinerados o tralados por
otros métodos de eliminacidén en condiciones de seguridad, haya
autorizado el movimienlo.

8.5 Documenlacidn

5.1 Ademds de la documentacidén prescrila en el pirrafo 5 2 del presenle

c6digo, los buques dedicados al movimiento Lransfronterizo de descchos
quimicos liquidos llevardn a bordo un documento de movimiento de
desechos expedido por la autoridad competente del pais de origen.

-6 Clasificacién de los desechos quimicos liquidos

6.1

T

o

1

Con objelo de proteger el medio marino, Lodos los desechos quimicos
liguideos gue se Lransporien a granel se considerardn como sustancias
nocivas liquidas de la Categoria A, independientemente de su calegoria
evaluada real.

Transporte y manipulacidn de los desechos quimicos liquidos

Los desechos quimicos liquidos se transportarin en buques y Lanques de
carga de conformidad con las prescripciones minimas especilficadas en el
capilulo 17 del cddigo CIQ aplicables a los desechos quimicos liquidos,
a menos que haya razones claras de que los riesgos que entrafian hacen
necesario:

ik transporlarlos conforme a las normas aplicables a los buques de
Lipo 1; o bien

.2 observar las prescripciones adicionales del presenle cddigo
aplicables a la sustancia o, cuando se trate de una mezcla, al
constituyente que presenie el riesgo predominante.”






CERTIFIED TRUE COPY of the English text of the amendments to the Code for the
Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk,
adopted by resolution MEPC.56(33) at the thirty-third session of the Marine
Environment Protection Committee of the International Maritime Organization on
30 October 1992 in conformity with article 16 of the International Convention for
the Prevention of Pollution from Ships, 1973 and article VI of the Protocol of 1978
relating thereto, the original text of which is deposited with the Secretary-General
of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte francais des amendements au Recueil de
régles relatives a la dbnstruction et & I'équipement des navires transportant des
produits chimiques dangereux en vrac, adoptés par la résolution MEPC.56(33) le
30 octobre 1992 lors de la trente-troisi#me session du Comité de la protection du
milieu marin de |'Organisation maritime internationale, conformément aux
dispositions de Iarticle 16 de la Convention internationale de 1973 pour la prévention
de la pollution par les navires et de I"article VI du Protocole de 1978 v relatif, dont
Ioriginal est déposé auprés du Secrétaire général de I’Organisation maritime
internationale.

SABEPEHHAZ KOMWA TOINIMHHOIO TekcTa Ha PYCCKOM A3biKe IIONP3BOK K Komexcy
NMOCTPOHKH M OGOPYHOBaHHA CYNOB, NEpPEBO3AMMX ONACHHE XHMHUeCKHe TPy 3bl
HAJIHBOM, OnOGpeHHhX pesomwuueidi MEPC.56(33) Ha Tpuanate TpeThel ceccuu
Komurera nmo 3amiTe mopcko# cpenp MemmyHapomHOH MODCKOH OpPraHusauHH

30 oxradpa 1992 roma B cooTBeTcTEMM coO craThel 16 MewayHapogHoOHi
KOHBEHUHH NO NpenoTBpalleHHl0 3arpsAsHeHHA ¢ cymoB 1973 roga u crarsen VI
llpoTokona 1978 roma x Hel, OpHruHAN KOTOPOFO CHEETCH HA XpaHEeHHe
PenepanbHoMy cexpeTapi MexzyHapomHo# MODCKOH OpraHWSamum.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto espariol de las enmiendas al Cédigo
para la construccion y el equipo de buques que transporten productos qufmicos
peligrosos a granel, aprobadas el 30 de octubre de 1992 por el Comité de Proteccién
del Medio Marino de la Organizacién Marftima Internacional en su 33° periodo de
sesiones, mediante la resolucién MEPC.56(33), de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los
buques, 1973, y el artfculo Vi del Protocolo de 1978 relativo a dicho Convenio,
cuyo original se ha depositado ante el Secretario General de la Organizacién Maritima
Internacional.

For the Secretary-General of the International Maritime Organization:
Pour le Secrétaire général de |I'Organisation maritime internationale :

3a leHepanbHOro cexperaps MexnyHapOOHOH MOPCKOH OpraHH3AaIlHH:

Por el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional:

Vel 3
London,

..-""_—:— o
Londres, le lo = _;\_/__!__ q 3

JIOHNOH 4

Londres,

J/5403
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